
 
PRESSEMITTEILUNG 
 
 
INTERREG IV: 
Erste konkrete Ergebnisse 

 
Der Oberrhein wächst zusammen, 

mit jedem Projekt
 

 
Strasbourg, 13. Juni 2013 
 

Die badischen, pfälzischen, elsässischen und schweizerischen Partner des Programms INTERREG IV 
sind am 13. Juni 2013 zu einer erneuten Sitzung des Begleitausschusses zusammengekommen. Auf 
der Tagesordnung: Eine erste Bilanz nach sieben Jahren der Förderung der grenzüberschreitenden 
Zusammenarbeit am Oberrhein. 
 

Sieben Jahre, beinahe 120 Projekte 
Mit den rund 67 Millionen Euro an europäischen Fördermitteln konnten im Rahmen dieses vierten 

INTERREG-Programms am Oberrhein beinahe 120 Vorhaben der grenzübergreifenden Kooperation auf den 

Weg gebracht werden. Durch die Förderung in Höhe von 50% der Kosten dieser ganz konkreten Projekte 

der Akteure vor Ort hat das INTERREG-Programm einen wesentlichen Beitrag dazu geleistet, die 

Zusammenarbeit am Oberrhein in so unterschiedlichen Bereichen wie der Forschung, dem Verkehr, dem 

Umweltschutz oder dem Tourismus nachhaltig zu verbessern. 

 

Förderung im Gesundheitsbereich bringt konkreten Nutzen für die Bürgerinnen und Bürger 
Die Sitzung des Begleitausschusses am 13. Juni hat den Vertretern der Programmpartnern unter anderem 

einen näheren Einblick in eines der Projekte im Gesundheitsbereich erlaubt: Das Projekt „Lupus BioBank“ in 

Trägerschaft der Straßburger Universitätskliniken und unter Beteiligung von zehn weiteren deutschen und 

französischen Partnern hat die Forschung zu einer seltenen und zugleich komplexen Krankheit, dem 

systemischen Lupus, ein gutes Stück voranbringen können. Erst die Einrichtung einer gemeinsamen 

Biobank mit Informationen zu 3.000 Patienten von dies- und jenseits des Rheins hat eine tiefergehende 

Untersuchung sowohl der Krankheitsbilder des Lupus wie auch seiner Entstehung erlaubt. Ermöglich hat 

dies die Förderung aus EU-Mitteln in Höhe von rund 1,5 Mio. Euro über eine Laufzeit von rund drei Jahren. 

 

INTERREG IV - und dann? 
Die Fördermittel, die dem laufenden Programm zur Verfügung standen, wurden bereits vollständig 

ausgeschöpft. Die Programmpartner am Oberrhein bereiten derzeit, unter anderem auch mit einer Reihe von 

Verfahren zur öffentlichen Beteiligung und in Zusammenarbeit mit den europäischen Stellen, das neue 

Programm INTERREG V vor, das im kommenden Jahr 2014 anlaufen soll. Weitere Informationen hierzu: 

www.interreg-oberrhein.eu  

 

Im Anhang Projektdatenblatt „LBBR – Lupus BioBank des OberRheins“ 

Kontakt  Anne-Sophie MAYER, Referentin für die Öffentlichkeitsarbeit des Programms 

  +33 (0)3 88 15 38 10 / anne-sophie.mayer@region-alsace.eu 

 
Europäischer Fonds  
für regionale Entwicklung (EFRE) 

 



 

 COMMUNIQUE 

  

 

La Région Alsace est Autorité de gestion du programme INTERREG IV Rhin Supérieur, 
cofinancé par l’Union européenne (Fonds européen de développement régional – FEDER)  
«  Dépasser les frontières : projet après projet » 

 

 
Strasbourg, le 13 juin 2013 
 

INTERREG IV à l’heure des premiers résultats 
 

Réuni ce jeudi 13 juin en présence de Jean-Marie Belliard, conseiller régional d’Alsace, le Comité 
de suivi du programme européen INTERREG IV Rhin Supérieur – composé de représentants des 
collectivités alsaciennes, badoises, palatines et suisses – entame le bilan de 7 années d’action 
transfrontalière dans l’espace du Rhin supérieur. 
 

7 ans et près de 120 projets transfrontaliers 
Doté d’une enveloppe de 67 millions d’euros de fonds communautaires pour la période 2007- 2013, cette 

quatrième génération du programme INTERREG a permis d’initier près de 120 projets de coopération 

transfrontalière dans l’espace du Rhin supérieur. En finançant à hauteur de 50 % les projets concrets 

des acteurs locaux, le programme INTERREG contribue à une structuration plus forte du bassin rhénan 

dans des domaines aussi variés que la recherche, les transports, l’environnement ou encore le tourisme. 

 

Soutenir la santé pour améliorer le quotidien des citoyens 
La réunion du 13 juin dernier a notamment été l’occasion de mettre en lumière auprès des élus du Rhin 

supérieur le projet de constitution d’une « bio-banque lupus » pour le Rhin supérieur. Porté par les 

Hôpitaux universitaires de Strasbourg et fédérant un réseau de 10 partenaires français et allemands, ce 

projet a pour objet de favoriser une recherche commune autour d’une maladie génétique rare et 

complexe : le Lupus systémique. Grâce à la mise en commun au sein d’une bio-banque des informations 

collectées auprès de 3 000 patients de part et d’autre du Rhin, une étude approfondie des effets du 

Lupus et de ses mécanismes d’apparition a été rendue possible. Le projet bénéficie pour ce faire d’un 

cofinancement de l’Union européenne de près d’1,5 million d’euros pour une durée de 3 ans et demi. 

 

INTERREG IV, et après ? 
Les fonds européens alloués au programme INTERREG IV 2007-2013 sont désormais tous engagés et 

les collectivités du Rhin supérieur préparent, par le biais d’une série de consultations publiques et sous 

le contrôle des autorités européennes, le lancement d’un futur programme INTERREG V au cours de 

l’année 2014. Pour en savoir plus : www.interreg-rhin-sup.eu  

 

P.J. :  Informations sur le projet « Lupus BioBanque du Rhin Supérieur » 

Contact : Anne-Sophie MAYER, Responsable communication du programme INTERREG 

  +33 (0)3 88 15 38 10 / anne-sophie.mayer@region-alsace.eu 

 



A16 
« LBBR : Lupus BioBanque du Rhin supérieur » 
„LBBR: Lupus BioBank des OberRheins“ 

Les maladies auto-immunes concernent 5 à 6 % de la population 
générale. Le Lupus Systémique en est l'archétype touchant avec 
prédilection des femmes jeunes. Son caractère hétérogène 
nécessite la création d'une ambitieuse cohorte de patients 
associant des dossiers cliniques détaillés à une biothèque 
complexe afin de pouvoir aborder la pathologie sous différents 
angles de recherche. 
Autoimmunerkrankungen betreffen ca. 5 - 6% der 
Gesamtbevölkerung. Der Systemische Lupus erythematodes 
(SLE) ist der Archetyp der Autoimmunerkrankungen und betrifft 
vor allem junge Frauen. Der SLE ist ein heterogenes 
Krankheitsbild, daher ist es notwendig, eine Patientenkohorte 
zu gründen, die sehr detaillierte klinische Daten und eine 
komplexe, exakt zugeordnete Biobank vereinigt, um so 
verschiedene Forschungsansätze, multiple Projekte zu 
ermöglichen. 

Montant total / Gesamtbudget 
2 820 480,00 € 

Cofinancement UE / EU-Kofinanzierung 
1 410 240,00 € 

Période de réalisation / Realisierungszeitraum 
Du / vom 01.01.2011 au / bis zum 30.09.2014 

Porteur de projet / Projektträger 
Hôpitaux Universitaires de Strasbourg 

Autres partenaires / Weitere Partner 
Universitätsmedizin der Johannes-Gutenberg-Universität 
Mainz, Universitätsklinikum Freiburg, 
Universitätsklinikum Heidelberg, ACURA Kliniken 
Baden-Baden, Stadtisches Klinikum Karlsruhe, Centre 
hospitalier de Mulhouse, Hôpital Civil de de Colmar, 
CNRS, Région Alsace 

Contacter le porteur de projet / 
Kontakt zum Projektträger 
Tel : +33 (0)3 88 11 67 68 
Web : www.chru-strasbourg.fr 

Priorité A 
Utiliser le potentiel économique de 

l’espace du Rhin Supérieur en commun 

Objectif majeur 
Favoriser la recherche appliquée et le 

transfert de technologies 

Priorität A 
Die ökonomischen Potenziale des 

Oberrheinraums gemeinsam nutzen 

Hauptziel 
Förderung der angewandten Forschung 

und des Technologietransfers 

http://www.chru-strasbourg.fr/


Objectifs et actions prévues Ziele und vorgesehene Maßnahmen 

Les maladies auto-immunes concernent 5 à 6 % de la 
population générale. Le Lupus Systémique en est 
l'archétype touchant avec prédilection des femmes 
jeunes. 

Autoimmunerkrankungen betreffen ca. 5 - 6% der 
Gesamtbevölkerung. Der Systemische Lupus 
erythematodes (SLE) ist der Archetyp der 
Autoimmunerkrankungen und betrifft vor allem junge 
Frauen. 

Son caractère hétérogène nécessite la création d'une 
ambitieuse cohorte de patients associant des dossiers 
cliniques détaillés à une biothèque complexe afin de 
pouvoir aborder la pathologie sous différents angles de 
recherche. 

Der SLE ist ein heterogenes Krankheitsbild, daher ist 
es notwendig, eine Patientenkohorte zu gründen, die 
sehr detaillierte klinische Daten und eine komplexe, 
exakt zugeordnete Biobank vereinigt, um so 
verschiedene Forschungsansätze, multiple Projekte zu 
ermöglichen. 

La création de cette cohorte s’appuiera sur un réseau 
de cliniciens spécialistes du Rhin supérieur. 

Der Aufbau dieser Kohorte stützt sich auf ein bereits 
geformtes Netz von Klinikern, Spezialisten für 
Autoimmunerkrankungen, der Oberrheinregion. 

Concrètement : 

-   Les cliniciens proposeront aux patients de participer 
à la cohorte ; 

-   Des réunions et des visioconférences des médecins 
participants seront mises en place ; 

-  Les échantillons biologiques des patients seront 
acheminés à Strasbourg ou à Freiburg, puis 
préparés pour être dupliqués et congelés dans 
l’autre centre de sorte à sécuriser la biothèque ; 

- Les données cliniques anonymisées et les 
échantillons seront informatisés. Un contrôle 
qualité sera mis en place ; 

- Un conseil scientifique sera créé pour gérer 
l'utilisation de la biothèque. 

Ganz konkret: 

-  Die Kliniker schlagen den Patienten die Teilnahme 
an der Kohorte vor; 

-  Treffen und Videokonferenzen der teilnehmenden 
Ärzte werden; 

-   Die biologischen Proben der Patienten werden nach 
Strassburg oder nach Freiburg transportiert. Sie 
werden verarbeitet, um dann in doppelter 
Ausführung in Strassburg und in Freiburg 
eingefroren zu werden, um die Biobank doppelt zu 
sichern; 

-   Die klinischen Daten werden anonymisiert und den 
entsprechenden biologischen Proben zugeordnet 
in einem Computerprogramm der Biobank 
gespeichert. Eine Qualitätskontrolle wird 
eingerichtet; 

-  Ein wissenschaftlicher Rat wird gebildet, um die 
Verwendung der biologischen Proben der Biobank 
zu koordinieren. 

Période de réalisation / Realisierungszeitraum 
Début / Beginn : 01.01.2011 
Fin / Ende : 30.09.2014 
Durée / Dauer : 3 ans et 9 mois / 3 Jahre und 9 Monate 

Période d’éligibilité / Förderzeitraum 
Début / Beginn : 01.01.2011 
Fin / Ende : 31.12.2014 
Durée / Dauer : 4 ans / Jahre 
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Plan de financement prévisionnel / Vorgesehener Finanzierungsplan 

Partenaires / Partner Montant en € / 
Summe in € 

Universitätsmedizin der Johannes-Gutenberg-Universität Mainz 264 574,00 € 
Universitätsklinikum Freiburg 259 833,00 € 
Universitätsklinikum Heidelberg 89 943,00 € 
ACURA Kliniken Baden-Baden 34 990,00 € 
Städtisches Klinikum Karlsruhe 45 900,00 € 

Hôpitaux Universitaires de Strasbourg 336 900,00 € 
Centre hospitalier de Mulhouse 100 620,00 € 
Hôpital Civil de Colmar 108 588,00 € 
CNRS 18 892,00 € 
Région Alsace 150 000,00 € 

Union européenne / Europäische Union 1 410 240,00 € 

TOTAL 2 820 480,00 € 

Budget prévisionnel en dépenses / Vorgesehener Kostenplan 

Frais de personnel / 
Personalkosten 2 172 188,00 € 

Frais de structure identifiables / 
Identifizierbare Betriebskosten 545 276,00 € 

Frais de communication / Evénementiel /  
Kosten für Öffentlichkeitsarbeit / Veranstaltungen 22 782,00 € 

Frais de déplacement, d'hébergement, de restauration et d'organisation de réunions / 
Reise-, Übernachtungs-, Bewirtungs- und Sitzungskosten 12 431,00 € 

Frais d'investissement / 
Investitionskosten 67 803,00 € 

TOTAL / GESAMT 2 820 480,00 € 

TOTAL éligible / förderfähiger  GESAMTBETRAG 2 820 480,00 € 

Historique du projet / Projektgeschichte 

Préformulaire / Kurzformular 
Date du pré-formulaire / Datum des Kurzformulars 16.03.2010 

Demande de concours communautaire / Antrag auf EU-Förderung 
Date de la demande / Datum des Antrags 17.09.2010 
Examen par le Groupe de travail / Prüfung durch die Arbeitsgruppe 09.11.2010 
Adoption par le Comité de suivi / Annahme durch den Begleitausschuss 01.12.2010 

14.03.2011 
17.03.2011 

Demande de modification de projet N°1 / Antrag auf Projektänderung Nr. 1 
Date de la demande / Datum des Antrags 
Examen par le Groupe de travail / Prüfung durch die Arbeitsgruppe 
Adoption par le Comité de suivi / Annahme durch den Begleitausschuss 06.05.2011 

08.04.2013 
14.05.2013 

Demande de modification de projet N°2 / Antrag auf Projektänderung Nr. 2 
Date de la demande / Datum des Antrags 
Examen par le Groupe de travail / Prüfung durch die Arbeitsgruppe 
Adoption par le Comité de suivi / Annahme durch den Begleitausschuss 
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13.06.2013 
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